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INTRODUCTION

1. Ie présent rapport dfcrit les activités de la Force des Nations Unies chargée
d'observer le dégagement (FWUOD) pour la période allant du 25 mai au

22 novembre 1976. Il a pour objet de rendre compte au Conseil de sécurité des
activit@s poursuivies par la FNUOD conformément au mandat que le Comseil lui a
config par sa r€sclution 350 (19Th4) du 31 mai 197k et qu'il a prorogé par ses
résolutions 363 (1974) du 29 novembre 19Tk, 369 (1975) du 28 mai 1975, 381 (1975)
du 30 novembre 1575 et 390 (1976) du 28 mai 1976.

2. Pendant la période considére, la FNUOD a continué & surveiller la zone de
séparation et & inspecter les zones de limitation des armements et des forces

en vertu de son mandat. Avec le concours des deux parties, elle a pu contribuer
au maintien du cessez-le-feu demandé par le Conseil de sécurité dans sa
résolution 338 (1973) du 22 octobre 1973.

I. COMPOSITION ET DEPLOIEMENT DE LA FORCE

A. Composition et commandement

3. Au 17 novenmbre 1976, la composition de la FNUOD &tait la suivante :

-Autriche 522
Canada 164
Iran 368
Pologne 88

Observateurs militaires des
Nations Unies (mutés de 1'ONUST) 86

Total 1 248

h, Le gfnéral Hannes Philipp continue d'exercer le commandement de la FNUOD.
Ie général Ensio Siilasvuo a continué de remplir les fonctions de coorionnateur
en chef des missions de 1'ONU pour le maintien de la paix au Moyen—Orient.

B. Déploicment
5. Le personnel de 1o FHUOD reste @éploy & 1'intéricur ou & proximité de le
zone de séparstion, les camps de bese et les unités d'erymi logistique se trouvant
lans les environs. La FiUOD o son quariier~générel & Demas. Son déploicment
actuel est indigul sur la corte ci--jointe.

G. 12 bctoillon antrichien occupe des positions dons la zone de séperation eu
nord de le reunie de Dunp: ff Kowneitrn. Son ramn de base cst situ€ prés du
Hadi Puovsr, © 8 hilomdtron A 1'ent de 1o zone de séporation. e bekoildlon
iremicn ect 00piops o gen a2 lo »omite de Depes 8 Komneiirn, et son cown de hane

se Lrouve prés du village de Ziouona, juste § 1'outct de lp zone Ao sipoarotion.
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7. Les Autrichiens continuent de partager leur camp de base avec L'unité Q'appui
logistique polonaise, tandis que les Iraniens partagent le leur avec l'unité d'appui
logistique canadienne. Le Groupe canadien de transmissions a des détachements dans
les deux camps de base ainsi qu'd Damas, Kouneitra et Tibériade. Des détachements
de la police militaire se trouvent av camp de Ziouani et & Damas. Les observateurs
militaires de la FNUOD opérent & partir de Tibériade et de Damas. La FNUOD fournit
égalexent une partie du personnel du bureau du Coordonnateur en chef 3 Jérusalem.

8. L'achévement récent des nouveaux bEtiments de logement et de stockage au poste
situé au sommet du mont Hermon permettra 8 la FNUOD d'occuper ce poste pendant tout
l'hiver prochain. Les hivers précédents, ce poste &tait inoccupé; seules des
patrouilles y passaient lorsque les conditions météorologigues le permettaient.

C. Reléves

9. Le bataillon autrichien a &té relevé partiellzment en mai et en aolit 1976. Le
bataillon iranien a &té relevé en octobre 1976. La reldve des unit@s canadiennes
continue de se faire par petits groupes & intervalles réguliexs aprés un minimum

de six mois en poste. L'unité polonaise a €té relevée en partie en mai et en

juin 1976.

ITI. LOGEMENT ET LOGISTIQUE

A. Logement

10. La construction de plusieurs batiments de brique et de batiments préfabriqués
destinés & remplacer les bAtiments détruits par l'incendie (voir document S/12083,
par. 10) et & agrandir les locaux d'habitation et de travail a &té achevée au cours
de 1a période sur laguelle porte le présent rapport. Des efforts particuliers ont
été faits pour réduire les risques d'incendie dans les batiments de la FNUOD.

B. Appui logistique

11. Les unités canadienne et polonaise continuent de fournir un appui logistique
8 la FNUOD, comme je 1'ai indiqué dans mon rapport du 27 novembre 19Th
(8/11563, par. 25 & 27). TL'wnité polonaise peut &€palement effectuer des éwineres.

12. L'gppui logistique afrien est asswré pav le groupe de trausport aérien de la

FUNU auw moyen de dewx DHC-, Buffelo 4'Ismailie & Damas. De plus, le Fokker F 27

fourni par la Suisse & 1'ORUST est ubilis@ per les trois missions de mainticen de lo

puiz dens lo r@pion et dessert Dewas.

13. Un nouverm wopasin de vivres ost en construction & lo base de 1'uwnitl logistique

canadione.  boreqn'il) sern achevr, 31 constitnere an @¢pol. suffissat pour cssurer
vaviteilltoment do dombe o Foree. e plos, wae geande chowbre $roide est en

covrs d'instelloiion ofin de centraliser le stockege des oliwenis conpells douiings

& da Force. Ces devx ipstollotiony donperont H la Force wne cepuciié de stockngc

3

g viveos QUi opermstiow de svppeimer les longs bronsporis poe coube Goportiv de 3

buoe topiStayie de La FURU o doweddio oL do weevoiv 1o spbrovis tounomenis
i et et e poens plus peoaches de Taowone diopCreotions do 1o Foreo, oo gui
porast pra o approwi cioanersni plot ofTience e heameonp ploe Seonominne,

/..
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14, Des plans en vue de l'établissement d'installations médicales spéciales aux
camps de Faouar et de Ziouani sont €galement d 1'Gtude.

III. ACTIVITES DE LA FORCE

A. Fonections et principes directeurs

15. Les fonctions et les principes directeurs de la FNUOD, ainsi que ses tdches,
demeurent ceux qui ont &té exposés dans mon rapport du 27 novembre 1974
(s/11563, par. 8 & 10).

16. Avec le concours des parties, la FNUOD a pu s'acquitter de ses tdches.
Celles~ci ont &té& facilit@es par les contacts @troits que.le- .Commandant de la Force
et son personnel ont meintenus avec le personnel militaire de liaison 4'Isra€l

et de la Syrie. En sa qualité de coordonnateur en chef des missions de maintien

de la paix des Nations Unies au Moyen-Orient, le général Siilasvuo & continué de
prendre part & des rencontres de haut niveau et, le cas échéant, 8 des réunions
entre le Commandant de la Force et les représeitants militeires d'Israél et de la
Syrie touchant les fonctions de la Force.

B. lLiberté de mouvement

17. Malgré les efforts entrepris pour résoudre la question de la liberté de
mouvement, les arrangements en vigueur restent insuffisants par rapport aux besoins
et 8 ce qui est prévu dans le Protocole de l'Accord sur le dégagement. On continue
d s'efforcer d'obtenir que cet important principe soit totalement accepté.

C. Questions relatives au personnel

18. La discipline, l'efficacit& et la conduite de tous les membres de la FNUOD
ont été exemplaires et font honneur aux soldats et & leurs chefs ainsi qufaux
pays qui fournissent des contingents & la Force.

19. Peundent lo période considfrée. Lo lorce a perdu deux hommes & lo suite
d'accidents; les deux vietimes sppartenaient au contingent iranien.

. Meinticn du cessez-le-feu

Q0. A covre e 1o Criode cor Tegnellie porte e prisent roapport, lo cessez-lefeu
o A5 waintenu., V3 ¥ o cu deux pleirdes de dn Zyrie coneernent des tirg dtormes
incdividucllos du ¢otd isrolflion, meis los incis nts oa question w'oud pog oceru

To tencion ¢Iadvale domg Lo aUpio. .
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E. Surveillance de l'spplication de 1l'Accord sur le dégagement :
zones de séparation et de limitation

Zone de séparation

21. Conformément d son mandat, la FNUOD continue & surveiller la zone de séparation
pour s'assurer qu'aucune force militaire n'y est présente. Cette mission est
accomplie par des postes fixes occupés nuit et jour et par des patrouilles,
motoris@es ou non, dontles parcours et les horaires sont tantSt ré€glés d'avance

et tantdt arrétés au hasard.

22. La FNUOD a continué & faire des enquftes su sujet des plaintes des deux parties
concernant des violations de 1l'Accord qui auraient eu lieu dans la zone de
séparation, et & appeler l'attention des parties sur les violations qu'elle avait
elle-néue constatées, de maniére & ce qu'il y soit remédié. Il n'y a pas eu de
violations notables pendant la période considérée.

23. les bergers syriens qui font paltre leurs troupeaux & proximité de la ligne A
demeurent un sujet de préoccupation pour la FNUOD. Toutefois, gréce au concours
des deux parties, on & pu éviter que ne se renouvellent des incidents du genre

de celui qui s'est produit le 1k octobre 1975 (voir S/11883, par. 24).

24, Malgré les efforts des autorit@s syriennes et de 1'équipe de déminage de

la FNUOD, 11 y a encorxe beaucoup d'cbus et de mines qui n'ont pas explosé dans la
zone de séparation. Des civils syriens et du bétail continuent d'€tre victimes

des mines. L'€quipe de dminage de la FNUOD a encore étendu la superficie accessible
aux patrouilles motorisées ou non, et la FNUOD est maintenant en mesure de
patrouiller sur presque toute la longueur de la ligne A et de la ligne B, de néme

que sur la plupart des pistes et sentiers dans la zone de séparation.

25. Dans la zone de séparation, la FNUOD a continué & remplir ra t@che de maniére
8 ne pas gfner l'administration syriemne et & ne pas porter atteinte & la
souveraineté de la Syrie. Une bonne inteiligence a continué & régner dans la zone
entre la FNUOD dfune part et les autorités civiles et la population civile

d'autre part.

6. Penduntl la période sur loquelle porte le présent rupport, la FNUOD o facilitl
et continuve & superviser les r®wnions entre les membres de familles séperces & la
suvite des hostilités. 5 réunions, ou nombre de six jusqu'd présent, ‘nt eu Jieu
g proxiwité du villege de Mnjdel Shaws. Les deux perties ont coop€ré pleincment
avece lo TNUOD ofin de rendre possibles ces rewions.

Zoney de v totdon

@0, Lo FRUOD o continul & juspecber Jes wonco de Vipdtabion des oveemsubs et

dees urees, comt: il est prove dme 1P 8ceeora. fos dacpoetlons ont Tleu wved
Prosciovonee A'officices de Niaison des paciico, qui cecompaspent les Oquipes

s s L : v ) . - e
dVinwpection de o PO daer Tenas ones roetocctive . Comes 31 o TLE congvesrin prn
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les parties, les résultats des inspections ne sont communiqués qu'd elles seules.
La FNUOD préte son concours et ses bons offices dans les cas ot 1'une des parties
met en doute le respect des limitations convenues des armements et des forces.

Dans 1'accomplissement de cette tdche, la FNUOD a continué & bénéficier du concours
des deux parties.

IV. QUESTIONS FINANCIERES

26. Comme l'indique le Secrétaire général dans son rapport & l'Assemblée générale
daté du 19 novembre 1976 (A/31/288, par. 23) sur le financement de la Force
d'urgence des Nations Unies et de la Force des Nations Unies chargfe d'cbserver
le dégagement, les dépenses entrainées par la FNUOD aprés le 30 novembre 1976,

si son mandat est renouvelé par le Conseil de sécurité aprés cette date, seraient
de l'ordre de 1,4 million de dollars par mois, & supposer que ses effectifs et
ses responsabilités soient maintenus & leur niveau actuel.

V. APPLICATION DE LA RESOLUTION 338 (1973)
DU CONSEIL DE SECURITE

29. Lorsau'il a décidé, danssa résolution 390 (1976), de renouveler le mandat

de la FNUOD pour une autre période de six mois, le Conseil de s@curité a &galement
demandé aux parties intéress@es d'appliquer immédiatement se résolution 338 (1973)
et prié le Secrétaire génfrul de présenter & la fin de cette période un rapport
sur 1'évolution de la situation et sur les mesures prises pour appliquer la
résolution 338 (1973).

30. Les efforts dépluyés pendant 1l'année &coulée pour promouvoir une reprise
prochaine des n@gociations visant & 1'€tablissement d'une paix juste et durable au
Moyen-Orient conformément & la demande formulée par le Conseil de sécurité dens

sa résolution 338 (1973) sont déerits en détail dans le rapport que le Secrétaire
général a présenté § 1l'Assemblée générale et au Conseil de s@curité le

18 octobre 1976 (A/31/270 - §/12210) en application de la résolution 3h1h (XXX)

de 1'Assemblée sur la situation au Moyen-Orient.

VI, OBSERVATIONS

3L, Le Force des Notions Unico chorgée d'obeerver le dépo.cment, qul a &t crétce
en mai 1974 ofin de surveiller 1l'application du cessgez-le~ten demendé par le

Conteil de s€eurité et de L'Accord sur le dépopement des foroes igralliennes et
syrionnes, a conbinué & rempliz eificacerment seo fonctions avee o coopération

s jorides.  Pepdont ao piriode ezeminle, Lo gitusbion dms 1o scecteur cui

pestbe eplme, ob 11 p'y o ocu oneon dpeldoent prove.

1. Modpel Lo ocoles qui vepne acbvnllogont doms toe sceteone Ty x'nié]—-l;‘.yriu il et
ineontestable gue 1o siiuteitlon eu Moyeps Ovien). dewmonrvesn insieble o _pu'LvuLlcl].':m-’_hi,
cnnperettee on 2alecnec e prgpeesn phelds sae e voie diun vemionsan, Jnoie o dued b
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de tous les aspects du probléme. L'Accord sur le dégagement, comme l'indique
expressément le paragraphe H, n'est pas un traité de paix mais uniquement un pas
de plus sur la voie d'une paix juste et durable fondée sur la résolution 338 (1973)
du Conseil de sécurité. Il est donc manifestement important de faire de nouveaux
efforts pour assurer la reprise du processus de négociation.

33. En considération de tous les facteurs pertinents, je considére comme essentiel
de maintenir la présence de la FNUOD dans la région. Je recommande donc au Conseil
de sécurité de prolonger le mandat de la Force pour une nouvelle période de six
mois se terminant le 31 mai 1977. Le Gouvernement de la République arebe syrienne
a8 donné son assentiment & la prolongation proposée. Le Gouvernement israélien

a €galement marqué son accord.

34. En concluant le présent rapport, je tiens & remercier les gouvernements qui
ont mis des contingents & la disposition de la FNUOD et ceux qui ont fourni les
services des observateurs militaires de 1'ONUST affect@s & la Force. Je voudrais
également saisir cette occasion pour .rendre hommage au général Hannes Philipp,
commandant de la FNUOD, nux officiera et soldats de la Force et & son personnel
civil, ainsi qu'aux observateurs militaires de 1'ONUST affectés & la FNUOD. Tous
se sont acquittés avecw dévouement et une efficacité exemplaires des t&ches
importantes et difficiles que leur a confies le Conseil de sé&curité.
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